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Al 
meu poble, les 

milotxes, els parotets i 
les papallones, estan en 

perill d’extinció

 LES  NOSTRES  
PARAULES
Tomata, Tomaca, Tomàtiga, 
Tomàquet... 
   Pasqu Martínez 
 
En aquest butlletí parlarem de la tomaca, que 
també té  una gran varietat de noms en el nostre 
domini lingüístic: si busquem la definició al nostre 
diccionari normatiu trobem:

TOMACA:
1.fe/BOT/AGR. Fruit comestible de la tomaquera, en forma de baia de 
pell roja, rosa o groguenca, dividida per dins en unes quantes cavitats 
i amb les llavors immergides en una massa mucilaginosa.

La  Viquipèdia diu:
El tomàquet (Solanella lycopersicum) és el fruit de la tomaquera(...) 
També es coneix amb els noms de tomaca, tomata, tomàtic, tomàtiga 
i tomàtec. Fora del diccionari de l’IEC encara hi podem trobar “toma-
te” i “domàtiga”.

El diari Levante la va triar com a paraula del dia l’11/06/16 i deia així:

“La “tomaca” és una hortalissa que, segons les varietats, pot tindre 
la pell roja, rosa o groguenca. Internament està dividida en unes 
quantes cavitats que contenen les llavors, anomenades “vinces”. El 
nom d´este fruit prové del nahua, llengua parlada pels indis natius de 
Mèxic.
En valencià, a més de “tomaca”, també hi ha les variants “tomata” 
i “tomato”, i en altres zones del domini lingüístic rep encara altres 
noms, com “tomàquet”, “tomàtec” o “tomàtiga”.

Tant la forma “tomaca” com “tomata”, les més usuals en valencià, 
són de gènere femení, contràriament a la forma castellana “tomate”, 
que és de gènere masculí”.

Si  busquem la distribució dels noms en els territoris comuns de la 
nostra llengua podem dir que “tomàquet” s’usa en el barceloní i 
la Catalunya central; “tomata” i “tomaca” a algunes comarques de 
Girona, de Lleida, al Maresme, a Tortosa i al nostre País Valencià; a 
Menorca és “tomàtic”; a Mallorca li diuen “tomàtiga” i a l’Alguer, “po-
mata” pot ser per un creuament de “pomodoro” i “tomata”.

I, quin és l’origen d’aquesta hortalissa? És una hortalissa o un fruit? 
Com es diu en altres llengües?

Tot això i més, al proper butlletí, el de l’estiu, època de tomaques.

https://blocs.mesvilaweb.cat
https://aldc.espais.iec.cat >files

           PRIMAVERA
 Com cantava Serrat, el 20 de Març porta la primavera.
    
Però nosaltres sí que estàvem desperts quan va vindre. No com ell que es-
tava dormint. En València, els petards fallers la desperten abans i nosaltres 
estem a l'aguait per a rebre-la.

   La primavera s’assenta i la conjunció dels astres faran que la xicalla nasca 
sota els signes d’Aries, Taurus o Gemini.

   Març dona pas a abril i a la primera lluna de primavera que marca la Pas-
qua de passió, resurrecció i festa florida. Pasqua de mona, milotxa, tarara 
i la Xata Merenguera. També el ramadà musulmà i la pasqua jueva es van 
solapar enguany.

   En abril recordem la República i la celebren amb diversos actes: expo-
sicions, xarrades, projeccions... També abril ens porta el dia del llibre i el 
record a Cervantes i Shakespeare que per ells es festeja el 23 d’abril.

   En maig s’organitzaran les trobades de les escoles en Valencià al Parc i el 
CEL muntarà parada informativa. I quan el mes estiga robust i florit, vindran 
les eleccions municipals. El CEL, junt amb la resta de veïns, anirà a votar i en 
cada papereta demanarà als alcaldables i possibles regidors i regidores  que 
pensen i treballen pel nostre poble: volem preservar el poc patrimoni que 
ens queda, que el Molí de la Lluna siga una realitat, que la maquinària 
restaurada siga posada en marxa i l’edifici utilitzat com centre educatiu, social i d'oci. Que l’Ermita siga municipal i 
centre d’ús popular. Que el museu etnològic siga també una realitat perquè els nostres menuts coneguen la història 
del seu poble. Volem que la nostra llengua es mantinga respectada i viva; per això demanarem reunions periòdi-
ques amb la regidoria pertinent…
   
 I maig acabarà amb un govern municipal remodelat i donant pas al juny que ens portarà l’estiu, el cinema a la fresca, 
les festes i les vacances, però mentrestant: Gaudiu la primavera!!

MAGISTER DIXIT: 
Jo vinc d’un silenci antic i molt llarg de gent sense 
místics ni grans capitans, que viuen i moren en l’ano-
nimat, que en frases solemnes no han cregut mai.

.                                          Raimon



ESPAI BIBLIOTECA 
BPM 
 
La Llei 14/2017, de 10 de novembre, de 
memòria democràtica i per a la convivència 
de la Comunitat Valenciana, declara en el seu 
article 36 el dia 28 de març de cada any com a 
Dia de record i homenatge a les víctimes de la guerra civil 
i la dictadura i encarrega a les institucions públiques que 
impulsen el reconeixement i homenatge amb l’objecte de 
mantenir la seua memòria i reivindicar els valors demo-
cràtics i la lluita del poble valencià per les seues llibertats.

L’any 2021 la Biblioteca de l’Eliana es va adherir al pro-
grama “La memòria de la Biblioteca” impulsat per la De-
legació de Memòria Històrica de la Diputació de València. 
Anualment rebem una selecció de títols que presenten 
una àmplia gamma de visions i aproximacions a la Guerra 
Civil i posterior repressió.
http://memoriahistorica.dival.es/val/programes/la-me-
moria-en-las-bibliotecas/

A la Biblioteca trobareu un centre d’interés sobre Memòria 
Democràtica, tant de la donació de Diputació com dels 
nostre fons propi que any rere any es va ampliat.

D’altra banda, el 6 de maig se celebrarà a l’Eliana la Tro-
bada d’Escoles en Valencià del Camp de Túria, enguany 
dedicada a l’escriptora Carme Miquel amb el lema Re-
cuperem el Verd.  Eixe dia la Biblioteca exposarà tota 
l’obra de Carme Miquel en el seu estand, a més volem 
que ens visiteu i ens conteu com vos agradaria que fora 
la nova biblioteca: activitats, fons bibliogràfic, espais, …    
Vos esperem!

LA GRAMOLA 

La noia del país del Nord 
(The Girl from the North 
Country)                                   Jaume Martínez Bonafé

En 1967 tots érem jo-
ves. M’explicaré: la vida, 
convulsa i contradic-
tòria, com sempre, es-
clatava als carrers amb 
el batec d’una joventut 
que es manifestava con-
tra la intervenció mili-
tar nord-americana a 
Vietnam –fes l’amor i no 
la guerra–, experimen-
tava amb les drogues, 
buscava estètiques al-

ternatives i provocadores, intentava una sexualitat més ober-
ta i formes de vida en comuna  i  produïa una nova música 
amb arrels en la cançó popular tradicional, elements del blues 
i del rock, i lletres amb continguts significatius, ben escrits, on 
l’amor, eixe universal de la cançó, deixava lloc també a la pro-
testa i la crònica de la vida quotidiana. Apareixen conceptes 
com contracultura, un incipient moviment estudiantil rebel 
contra l’autoritarisme acadèmic i un aguditzat conflicte inter-
generacional amb fugides primerenques de la casa familiar. En 
1967, per cert, mataren el Che Guevara i mesos després explo-
tava el maig francés.

Ve tot açò a tomb perquè amb aquests vímets sentimentals al-
guns joves a la ciutat de València agafarem el costum d’acudir 
al vespre a la casa de l’amic privilegiat amb el millor aparell de 

reproducció musical (bafles Vieta, per exemple) i séiem a es-
coltar una cançó darrere de l’altra mentre pensàvem què fer al 
món, citàvem Whitman o Brecht i compartíem fums i licors (no 
recorde que apareguera mai per allí ni un miserable tros de 
formatge). Doncs d’aquella època és la cançó que Bob Dylan 
compongué uns anys abans (1963): The Girl from the North 
Country, segurament des del nostàlgic record de la exnóvia:

Well, if you’re travelin’ in the north country fair / Where the 
winds hit heavy on the borderline
Remember me to one who lives there / She once was a true 
love of mine

Dels estandards del rock s’han fet versions en català molt 
potents, però aquesta que ara comente serà de les que més 
tardaré a oblidar: La noia del país del Nord. La primera versió 
que conec és l’adaptació al català que fa Pau Riba i grava per a 
EDIGSA el Grup de Folk amb la veu d’Albert Batiste. 

Si viatges pel bell nord glaçat / On el vent bat el cel fronterer
Dóna ‘n records a una noia d’allà / Ja fa temps l’havia estimat.

Més tard la versionarà Gerard Quintana, i més tard la fan junts 
Gerard i Jordi Batiste en una de les versions més conegudes. 
https://youtu.be/1ot0W6xmshk

Hi ha un altra versió dels nostres Mireia Vives i Borja Penalba 
amb nova traducció de Borja, que la finalitza així:

Tant de bo ella també pense en mi.  / Deu mil cops sovint ho 
he pregat,/ per la nit, en la foscor, / o amb la llum del matí en 
soletat./ Doncs si un dia, amb sort, arribes al Nord, / on el vent 
bufa fort i la boira dol, / dóna-li un bes de la meua part,  / ella 
és el meu gran amor.
 
https://youtu.be/c9fo6CgX4w4

 

A L’ENCALÇ 
DEL CINEMA 

El desembarcament 
accidentat del sonor  
a Espanya
Pedro Uris

   La primera peŀlícula sonora de la història del cinema, 
The Jazz Singer/El cantor de jazz (Alan Crosland, 1927), 
va arribar a Espanya dos anys més tard, el 1929, però 
va haver de projectar-se en versió muda, ja que encara 
no es disposava de sales amb equips de so. La primera 
peŀlícula sonora que es va projectar al nostre país va ser 
The love parade/El desfile del 
amor  (Ernst Lubitsch, 1929), 
amb Maurice Chevalier, en un 
cinema de Barcelona, tot i que 
només es van sonoritzar les 
cançons.

   La feblesa de la indústria ci-
nematogràfica espanyola va 
endarrerir l’arribada del so-
nor, ja que calia transformar 
els estudis i les sales d’exhi-
bició i el cinema espanyol disposava d’escassa capacitat 
tècnica i financera. L’home que va portar el sonor a Es-
panya va ser Francisco Elías (1890/1977), que va treballar 
un temps a Hollywood i allà va conèixer Lee De Forest, 
que havia patentat un sistema per gravar el so a la pròpia 
peŀlícula (en els primers moments, el so es reproduïa en 
un altre suport, amb el risc de perdre la sincronia).

   Quan va tornar a Espanya, es va posar en contacte amb 
l’empresari Feliciano Vitores, que hi havia comprat aquesta 
patent per a la seua explotació a Espanya, i li va proposar 
de finançar la primera peŀlícula parlada del cinema es-
panyol, El misterio de la Puerta del Sol (1929), una comè-
dia d’intriga amb unes parts sonoritzades i altres mudes.                  
Una vegada conclosa la peŀlícula, però, es van trobar que 

no hi havia sales preparades per exhibir-la. Per fi, van 
aconseguir condicionar mitjanament un cinema de Bur-
gos. L’estrena, però, va resultar un desastre complet, amb 
problemes de sincronia i unes veus massa aflautades, de 
manera que la peŀlícula es va retirar de la circulació i ja no 
va tornar a exhibir-se. Així que la primera peŀlícula sonora 
del cinema espanyol, pràcticament, «no existeix».

   La següent peŀlícula sonora espanyola va ser,  La can-
ción del día (1930), amb actors espanyols i guió de Pedro 
Muñoz Seca, però es va fer a uns estudis de Londres i va 
ser dirigida per G. B. Samuelson (un dels pioners del ci-
nema britànic), encara que amb alguns exteriors rodats 
a Espanya. En aquesta ocasió, la peŀlícula es va estrenar 
a diverses ciutats espanyoles l’abril de 1930. La segona 
peŀlícula sonora del cinema espanyol seria, doncs, una 
peŀlícula en espanyol, però feta fora d’Espanya i per un 
cineasta britànic.

   Francisco Elías va aconseguir que una productora fran-
cesa li financés una nova peŀlícula parlada, la tercera 
peŀlícula sonora espanyola, Pax (1931), que tindria una 

versió francesa i una al-
tra espanyola, encara 
que totes dues serien ro-
dades a Espanya. El pre-
sident de la Generalitat, 
Francesc Macià, li va ce-
dir l’anomenat Palau de 
la Química, que forma-
va part dels edificis de 
l’Exposició Internacional 
celebrada a Barcelona 

el 1929, i Francisco Elías hi va crear els estudis Orphea, 
equipats amb tots els mitjans tècnics necessaris per a ro-
dar peŀlícules parlades. Els estudis es van inaugurar amb 
el rodatge de la versió francesa de la peŀlícula, però el 
pressupost es va esgotar i no es va poder rodar la versió 
espanyola. D’aquesta manera, la tercera peŀlícula sonora 
va ser una peŀlícula realitzada a Espanya, però parlada en 
francès. 

   A la quarta seria la vençuda. Els estudis Orphea van 
continuar realitzant peŀlícules sonores i la primera a es-
trenar-se, l’any 1932, va ser Carceleras (José Buchs), una 
versió de la sarsuela del mateix títol de Vicent Peydró, que 
es pot considerar com la primera peŀlícula sonora de la 
història del nostre cinema. Aquest mateix any ja es van 
produir sis peŀlícules sonores, totes a Barcelona.

           LA  POLTRONA  DE  LLEGIR    Lorena Barroso 
La passejadora de gossosLa passejadora de gossos
En aquesta ocasió i, com sempre, intentant fomentar la lectura i donar suport a la nos-
tra llengua, recomane: La passejadora de gossos de l’escriptor valencià Francesc Bodí Beneito. 
Premi Narrativa Ciutat de València 2022, La passejadora de gossos, és una història quotidiana que l’autor 
dota d’una sorprenent bellesa. Una estudiant de filosofia enmig de la València de  la crisi. És una constant 
reflexió sobre el poder, l’amor i la incomunicació. Un passeig mesclat de pura filosofia i la realitat que viu la 
protagonista. Resulta una lectura àgil i plaent.  



ESPAI BIBLIOTECA 
BPM 
 
La Llei 14/2017, de 10 de novembre, de 
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legació de Memòria Històrica de la Diputació de València. 
Anualment rebem una selecció de títols que presenten 
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LA GRAMOLA 

La noia del país del Nord 
(The Girl from the North 
Country)                                   Jaume Martínez Bonafé

En 1967 tots érem jo-
ves. M’explicaré: la vida, 
convulsa i contradic-
tòria, com sempre, es-
clatava als carrers amb 
el batec d’una joventut 
que es manifestava con-
tra la intervenció mili-
tar nord-americana a 
Vietnam –fes l’amor i no 
la guerra–, experimen-
tava amb les drogues, 
buscava estètiques al-

ternatives i provocadores, intentava una sexualitat més ober-
ta i formes de vida en comuna  i  produïa una nova música 
amb arrels en la cançó popular tradicional, elements del blues 
i del rock, i lletres amb continguts significatius, ben escrits, on 
l’amor, eixe universal de la cançó, deixava lloc també a la pro-
testa i la crònica de la vida quotidiana. Apareixen conceptes 
com contracultura, un incipient moviment estudiantil rebel 
contra l’autoritarisme acadèmic i un aguditzat conflicte inter-
generacional amb fugides primerenques de la casa familiar. En 
1967, per cert, mataren el Che Guevara i mesos després explo-
tava el maig francés.

Ve tot açò a tomb perquè amb aquests vímets sentimentals al-
guns joves a la ciutat de València agafarem el costum d’acudir 
al vespre a la casa de l’amic privilegiat amb el millor aparell de 

reproducció musical (bafles Vieta, per exemple) i séiem a es-
coltar una cançó darrere de l’altra mentre pensàvem què fer al 
món, citàvem Whitman o Brecht i compartíem fums i licors (no 
recorde que apareguera mai per allí ni un miserable tros de 
formatge). Doncs d’aquella època és la cançó que Bob Dylan 
compongué uns anys abans (1963): The Girl from the North 
Country, segurament des del nostàlgic record de la exnóvia:

Well, if you’re travelin’ in the north country fair / Where the 
winds hit heavy on the borderline
Remember me to one who lives there / She once was a true 
love of mine

Dels estandards del rock s’han fet versions en català molt 
potents, però aquesta que ara comente serà de les que més 
tardaré a oblidar: La noia del país del Nord. La primera versió 
que conec és l’adaptació al català que fa Pau Riba i grava per a 
EDIGSA el Grup de Folk amb la veu d’Albert Batiste. 

Si viatges pel bell nord glaçat / On el vent bat el cel fronterer
Dóna ‘n records a una noia d’allà / Ja fa temps l’havia estimat.

Més tard la versionarà Gerard Quintana, i més tard la fan junts 
Gerard i Jordi Batiste en una de les versions més conegudes. 
https://youtu.be/1ot0W6xmshk

Hi ha un altra versió dels nostres Mireia Vives i Borja Penalba 
amb nova traducció de Borja, que la finalitza així:

Tant de bo ella també pense en mi.  / Deu mil cops sovint ho 
he pregat,/ per la nit, en la foscor, / o amb la llum del matí en 
soletat./ Doncs si un dia, amb sort, arribes al Nord, / on el vent 
bufa fort i la boira dol, / dóna-li un bes de la meua part,  / ella 
és el meu gran amor.
 
https://youtu.be/c9fo6CgX4w4

 

A L’ENCALÇ 
DEL CINEMA 

El desembarcament 
accidentat del sonor  
a Espanya
Pedro Uris

   La primera peŀlícula sonora de la història del cinema, 
The Jazz Singer/El cantor de jazz (Alan Crosland, 1927), 
va arribar a Espanya dos anys més tard, el 1929, però 
va haver de projectar-se en versió muda, ja que encara 
no es disposava de sales amb equips de so. La primera 
peŀlícula sonora que es va projectar al nostre país va ser 
The love parade/El desfile del 
amor  (Ernst Lubitsch, 1929), 
amb Maurice Chevalier, en un 
cinema de Barcelona, tot i que 
només es van sonoritzar les 
cançons.

   La feblesa de la indústria ci-
nematogràfica espanyola va 
endarrerir l’arribada del so-
nor, ja que calia transformar 
els estudis i les sales d’exhi-
bició i el cinema espanyol disposava d’escassa capacitat 
tècnica i financera. L’home que va portar el sonor a Es-
panya va ser Francisco Elías (1890/1977), que va treballar 
un temps a Hollywood i allà va conèixer Lee De Forest, 
que havia patentat un sistema per gravar el so a la pròpia 
peŀlícula (en els primers moments, el so es reproduïa en 
un altre suport, amb el risc de perdre la sincronia).

   Quan va tornar a Espanya, es va posar en contacte amb 
l’empresari Feliciano Vitores, que hi havia comprat aquesta 
patent per a la seua explotació a Espanya, i li va proposar 
de finançar la primera peŀlícula parlada del cinema es-
panyol, El misterio de la Puerta del Sol (1929), una comè-
dia d’intriga amb unes parts sonoritzades i altres mudes.                  
Una vegada conclosa la peŀlícula, però, es van trobar que 

no hi havia sales preparades per exhibir-la. Per fi, van 
aconseguir condicionar mitjanament un cinema de Bur-
gos. L’estrena, però, va resultar un desastre complet, amb 
problemes de sincronia i unes veus massa aflautades, de 
manera que la peŀlícula es va retirar de la circulació i ja no 
va tornar a exhibir-se. Així que la primera peŀlícula sonora 
del cinema espanyol, pràcticament, «no existeix».

   La següent peŀlícula sonora espanyola va ser,  La can-
ción del día (1930), amb actors espanyols i guió de Pedro 
Muñoz Seca, però es va fer a uns estudis de Londres i va 
ser dirigida per G. B. Samuelson (un dels pioners del ci-
nema britànic), encara que amb alguns exteriors rodats 
a Espanya. En aquesta ocasió, la peŀlícula es va estrenar 
a diverses ciutats espanyoles l’abril de 1930. La segona 
peŀlícula sonora del cinema espanyol seria, doncs, una 
peŀlícula en espanyol, però feta fora d’Espanya i per un 
cineasta britànic.

   Francisco Elías va aconseguir que una productora fran-
cesa li financés una nova peŀlícula parlada, la tercera 
peŀlícula sonora espanyola, Pax (1931), que tindria una 

versió francesa i una al-
tra espanyola, encara 
que totes dues serien ro-
dades a Espanya. El pre-
sident de la Generalitat, 
Francesc Macià, li va ce-
dir l’anomenat Palau de 
la Química, que forma-
va part dels edificis de 
l’Exposició Internacional 
celebrada a Barcelona 

el 1929, i Francisco Elías hi va crear els estudis Orphea, 
equipats amb tots els mitjans tècnics necessaris per a ro-
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           LA  POLTRONA  DE  LLEGIR    Lorena Barroso 
La passejadora de gossosLa passejadora de gossos
En aquesta ocasió i, com sempre, intentant fomentar la lectura i donar suport a la nos-
tra llengua, recomane: La passejadora de gossos de l’escriptor valencià Francesc Bodí Beneito. 
Premi Narrativa Ciutat de València 2022, La passejadora de gossos, és una història quotidiana que l’autor 
dota d’una sorprenent bellesa. Una estudiant de filosofia enmig de la València de  la crisi. És una constant 
reflexió sobre el poder, l’amor i la incomunicació. Un passeig mesclat de pura filosofia i la realitat que viu la 
protagonista. Resulta una lectura àgil i plaent.  
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 REIVINDICACIÓ PLÀSTICA  

FEMENINA 
EN TEMPS D’OBERTURA

Reyes Belvis

   Parlar d’Activisme Femení en les Arts plàs-
tiques és un tema suggeridor, interessant i necessari, 
sabem que l’Art és al llarg de tota la seua història un re-
ferent per a plasmar d’una forma gràfica i coherent les 
denúncies com a resposta al temps viscut pels artistes, un 
vehicle de reivindicació i de posada en escena, de reflexió.
    Les dones artistes de la dècada dels anys 60 i 70 a Es-
panya van ser les protagonistes en uns temps convulsos, 
si a aqueix factor li afegim que moltes d’elles van voler 
trencar barreres i obrir portes en una societat que era he-
reva de quasi trenta anys d’un paisatge gris les hauríem 
de veure com el que van ser, artistes precursores d’un 
activisme femení que contribuirien al discurs de l’art con-
temporani.
     Les protagonistes de hui, van ser artistes comprome-
ses i reivindicatives tant en el seu treball com en la seua 
ferma idea de voler transmetre en igualtat i fent partícip 
als seus espectadors del missatge implícit i explícit de la 
seua obra.
Les pioneres de l’art feminista a Espanya es desenvolu-
parien sota condicions de censura, rols de gènere i de re-
pressió, aconseguir professionalització i emancipació va 
ser complicat, van assumir la doble censura que suposava 
participar de les avantguardes i de llenguatges alterna-
tius: conceptualisme, pop, fotografia, performance i ins-
tal·lacions, amb ells qüestionarien l’art tradicional i esta-
blirien les bases de llenguatges propis.

  Isabel Oliver, València 1946

    La seua obra està basada en una revisió feminista en 
la qual fa un recorregut per la resistència que la pintora 
valenciana ha exercit, des de la pintura a partir del tardo-
franquisme fins als nostres dies.
En una època en la qual tot era de tonalitats grises, Isa-
bel Oliver converteix la matèria en llum i color com 
una manera de pensar i observar el món que l’envolta. 

Estudià en la Facultat de Belles Arts, en l’especialitat de 
pintura i gravat. Acabaria sent professora i catedràtica en 
la Universitat Politècnica de València, potser la seua ex-
cel·lent labor de docència va ser la que més es va valo-
rar, ja que la seua carrera plàstica seria premiada molt de 
temps després quan en el 2015 des de fora de les fronte-
res espanyoles se sol·licita obra seua per a una gran mos-
tra de l’art pop europeu.
Col·laboradora amb l’Equip Crònica, juntament amb Sol-
bes i Valdés van buscar apropiar-se del llenguatge dels 
mitjans de comunicació, buscava i qüestionava què signi-
ficava ser dona.
Obres com a Reunió Feliç, de la sèrie dona 1970-1973, on 
un grup de dones es reuneix semblant felices, com una 
metàfora.
Productes de bellesa i cirurgia, 1970, on una dona apareix 
corrent sobre un univers de productes cosmètics.
L’educació femenina, de la sèrie de professió la feina de 
casa, 1974, on manifesta que malgrat el temps, la condi-
ció de la dona continuava dirigida.
La seua rebel·lia i inconformisme es va mantindre intacte 
al llarg de la seua carrera, i com ella mateixa diu hui dia la 
seua obra no va ser oblidada, sinó directament ocultada 
durant dècades.
Isabel Oliver juntament amb Ángela García Codoñer han 
sigut reivindicades en la Tate Modern: amb l’exposició The 
World Goes Pop, 2015.
En el 2017, el Museu Nacional Centre d’Art Reina Sofia, com-
pra l’obra d’Isabel Oliver, Reunió Feliç, de la sèrie dona.

   Ángela García Codoñer, València 1944
  Arquitecta, Doctora per la Universitat de Belles Arts de 
València i pintora.

  Igualment que Isabel 
Oliver, va haver de com-
paginar la seua labor do-
cent amb la creativa.
Utilitza un llenguatge a 
través dels mitjans de co-
municació en actitud de 
denúncia i autodefensa 
de supervivència en l’en-
torn familiar i professio-
nal.
 El Pop es veurà molt 
ben reflectit en les seues 
sèries de dones: Diverti-

mento, 1973 o Teta Pop, 1973, on tradueix el descobri-
ment del seu propi cos.
  Oliver i García van desenvolupar sèries d’índole explíci-
tament feminista com La dona, 1970-1973, De professió 
la feina de casa, 1972-1974 d’Oliver i Morfologies, 1973,   
en les quals posaven en dubte el paper de la dona en la 
societat espanyola del tardofranquisme.

 
  Les seues obres, que hui es reivindiquen amb un indis-
cutible valor plàstic i històric, en el seu moment van que-

dar invisibilitzades al 
costat de les dels seus 
companys de genera-
ció, en el cas d’amb-
dues van haver d’es-
perar quaranta anys 
per a cobrar visibilitat 
a partir de l’exposició 
de la Tate Modern, The 
Word Goes Pop.

   Finalment, fer referència a una fotògrafa, Premi Nacio-
nal de Fotografia 2021, per la seua crònica en imatges de 
la transició, d’una època d’efervescència política i social, 
les seues fotografies són testimonis d’uns anys convulsos, 
d’aqueixos anys en què Isabel Oliver i Ángela García Codo-
ñer també van ser protagonistes.

   Pilar Aymerich, Barcelona 1943, a través de la seua 
càmera incorpora la perspectiva de gènere, reflecteix la 
lluita pels drets de les dones, inclou plantejaments i re-
flexions.

   El temps de la transició, cronista en imatges, després 
de quaranta anys, la càmera de Pilar Aymerich es trobava 
amb una societat que volia avançar, fer realitat uns drets 
que una dècada abans començaven en aqueixa reivindica-
ció plàstica, Isabel Oliver i Ángela García Codoñer.

  Totes elles continuen compartint l’interés d’una genera-
ció que aposta per l’art com a vehicle de visibilitat i de les 
reivindicacions de caràcter feminista que van marcar les 
dècades dels anys 60 i 70.



 MUSEU OBERT MUSEU OBERT 2 
 REIVINDICACIÓ PLÀSTICA  

FEMENINA 
EN TEMPS D’OBERTURA

Reyes Belvis

   Parlar d’Activisme Femení en les Arts plàs-
tiques és un tema suggeridor, interessant i necessari, 
sabem que l’Art és al llarg de tota la seua història un re-
ferent per a plasmar d’una forma gràfica i coherent les 
denúncies com a resposta al temps viscut pels artistes, un 
vehicle de reivindicació i de posada en escena, de reflexió.
    Les dones artistes de la dècada dels anys 60 i 70 a Es-
panya van ser les protagonistes en uns temps convulsos, 
si a aqueix factor li afegim que moltes d’elles van voler 
trencar barreres i obrir portes en una societat que era he-
reva de quasi trenta anys d’un paisatge gris les hauríem 
de veure com el que van ser, artistes precursores d’un 
activisme femení que contribuirien al discurs de l’art con-
temporani.
     Les protagonistes de hui, van ser artistes comprome-
ses i reivindicatives tant en el seu treball com en la seua 
ferma idea de voler transmetre en igualtat i fent partícip 
als seus espectadors del missatge implícit i explícit de la 
seua obra.
Les pioneres de l’art feminista a Espanya es desenvolu-
parien sota condicions de censura, rols de gènere i de re-
pressió, aconseguir professionalització i emancipació va 
ser complicat, van assumir la doble censura que suposava 
participar de les avantguardes i de llenguatges alterna-
tius: conceptualisme, pop, fotografia, performance i ins-
tal·lacions, amb ells qüestionarien l’art tradicional i esta-
blirien les bases de llenguatges propis.

  Isabel Oliver, València 1946

    La seua obra està basada en una revisió feminista en 
la qual fa un recorregut per la resistència que la pintora 
valenciana ha exercit, des de la pintura a partir del tardo-
franquisme fins als nostres dies.
En una època en la qual tot era de tonalitats grises, Isa-
bel Oliver converteix la matèria en llum i color com 
una manera de pensar i observar el món que l’envolta. 

Estudià en la Facultat de Belles Arts, en l’especialitat de 
pintura i gravat. Acabaria sent professora i catedràtica en 
la Universitat Politècnica de València, potser la seua ex-
cel·lent labor de docència va ser la que més es va valo-
rar, ja que la seua carrera plàstica seria premiada molt de 
temps després quan en el 2015 des de fora de les fronte-
res espanyoles se sol·licita obra seua per a una gran mos-
tra de l’art pop europeu.
Col·laboradora amb l’Equip Crònica, juntament amb Sol-
bes i Valdés van buscar apropiar-se del llenguatge dels 
mitjans de comunicació, buscava i qüestionava què signi-
ficava ser dona.
Obres com a Reunió Feliç, de la sèrie dona 1970-1973, on 
un grup de dones es reuneix semblant felices, com una 
metàfora.
Productes de bellesa i cirurgia, 1970, on una dona apareix 
corrent sobre un univers de productes cosmètics.
L’educació femenina, de la sèrie de professió la feina de 
casa, 1974, on manifesta que malgrat el temps, la condi-
ció de la dona continuava dirigida.
La seua rebel·lia i inconformisme es va mantindre intacte 
al llarg de la seua carrera, i com ella mateixa diu hui dia la 
seua obra no va ser oblidada, sinó directament ocultada 
durant dècades.
Isabel Oliver juntament amb Ángela García Codoñer han 
sigut reivindicades en la Tate Modern: amb l’exposició The 
World Goes Pop, 2015.
En el 2017, el Museu Nacional Centre d’Art Reina Sofia, com-
pra l’obra d’Isabel Oliver, Reunió Feliç, de la sèrie dona.

   Ángela García Codoñer, València 1944
  Arquitecta, Doctora per la Universitat de Belles Arts de 
València i pintora.

  Igualment que Isabel 
Oliver, va haver de com-
paginar la seua labor do-
cent amb la creativa.
Utilitza un llenguatge a 
través dels mitjans de co-
municació en actitud de 
denúncia i autodefensa 
de supervivència en l’en-
torn familiar i professio-
nal.
 El Pop es veurà molt 
ben reflectit en les seues 
sèries de dones: Diverti-

mento, 1973 o Teta Pop, 1973, on tradueix el descobri-
ment del seu propi cos.
  Oliver i García van desenvolupar sèries d’índole explíci-
tament feminista com La dona, 1970-1973, De professió 
la feina de casa, 1972-1974 d’Oliver i Morfologies, 1973,   
en les quals posaven en dubte el paper de la dona en la 
societat espanyola del tardofranquisme.

 
  Les seues obres, que hui es reivindiquen amb un indis-
cutible valor plàstic i històric, en el seu moment van que-

dar invisibilitzades al 
costat de les dels seus 
companys de genera-
ció, en el cas d’amb-
dues van haver d’es-
perar quaranta anys 
per a cobrar visibilitat 
a partir de l’exposició 
de la Tate Modern, The 
Word Goes Pop.

   Finalment, fer referència a una fotògrafa, Premi Nacio-
nal de Fotografia 2021, per la seua crònica en imatges de 
la transició, d’una època d’efervescència política i social, 
les seues fotografies són testimonis d’uns anys convulsos, 
d’aqueixos anys en què Isabel Oliver i Ángela García Codo-
ñer també van ser protagonistes.

   Pilar Aymerich, Barcelona 1943, a través de la seua 
càmera incorpora la perspectiva de gènere, reflecteix la 
lluita pels drets de les dones, inclou plantejaments i re-
flexions.

   El temps de la transició, cronista en imatges, després 
de quaranta anys, la càmera de Pilar Aymerich es trobava 
amb una societat que volia avançar, fer realitat uns drets 
que una dècada abans començaven en aqueixa reivindica-
ció plàstica, Isabel Oliver i Ángela García Codoñer.

  Totes elles continuen compartint l’interés d’una genera-
ció que aposta per l’art com a vehicle de visibilitat i de les 
reivindicacions de caràcter feminista que van marcar les 
dècades dels anys 60 i 70.



 UN  CEL  DE  DONES
EL LLIBRE: Un recull de savie-
sa popular feta per dones. 
Conxa Delgado i Amo 

Amb aquest article tanque  la sèrie d’entrevistes fetes a 
dones de l’Eliana amb què el CEL de l’Eliana amb la col·la-
boració de l’Ajuntament hem editat un preciós llibre. Però, 
no volia fer-ho sense mostrar el meu agraïment a totes 
elles i reflexionar un poc sobre el valor que, crec, té per a 
nosaltres i el municipi en general.
 
Al llarg de la meua vida he conegut moltíssimes dones, 
perquè m’he dedicat al món de l’educació des de molt 
joveneta, he militat als MRPs (Moviments de Renovació 
Pedagògica) des de molt jove i també he estat sindicalista. 
Soc mare de Clara. He cantat en un Cor on la majoria érem 
dones i ara cante amb un grup de joves que són totes do-
nes. I en tots aquests àmbits, la majoria èrem dones.
 
Per altre costat, la meua tra-
jectòria personal al món del 
feminisme sempre ha estat 
lligada a l’educació, en com 
fer possible que a l’escola 
els xiquets i xiquetes foren 
tractats com iguals des de la 
seua diferència. El debat més 
interessant per a mi va ser el 
de discriminació positiva. Era 
molt captivador discutir amb 
les companyes els temes de 
la igualtat entre les dones i 
els homes, entre xiquetes i 
xiquets a l’escola i trobar-nos 
amb el concepte de discri-
minació positiva ens va fer 
crèixer: podrem tractar a xi-
quets i xiquetes igualment 
quan partim de la mateixa 
situació, és a dir, quan totes i tots siguen iguals, mentres-
tant cal reforçar el món femení.  Crec que en això estem 
encara, però, a poc a poc es van guanyant xicotets territo-
ris que ens fan sentir més fortes, més empoderades. I amb 
aquest llibre hem posat el nostre granet d’arena.
I d’eixe moure’m entre dones,  d’eixe creure en les dones 
i el seu futur, perquè així m’ho van ensenyar els meus 
pares, tenia pendent el compromís de reflectir d’alguna 
manera eixes creences en textos. La paraula escrita ens 
compromet i projecta el nostre compromís a l’espai pú-
blic. Teníem un professor i amic a la Facultat  Magisteri 
-Gonzalo Anaya-que sempre ens deia:  Por cada leer, tres 
escribir. Per a mi el compromís és amb les dones i la gent 
humil, i és també el compromís amb una idea de la his-

tòria que hem de fer també la gent humil i les dones. La  
gent del poble també fa història.
La història en què jo crec, la història del dia a dia i que ens 
ensenya quantes coses sabem, però també quantes ens 
són desconegudes. He volgut fer valdre allò que sabem, 
allò que m’han contat aquest grapat de trenta-tres dones 
del poble de l’Eliana, perquè amb aquestes aportacions, 
el poble de l’Eliana sap més coses, s’engrandeix.
I la meua pertinença al CEL de l’Eliana em va donar eixa 
possibilitat i ací estem, al final de tot un procés que ha 
durat vuit anys.

I tot açò bé a conte de la presentació del llibre Un Cel de 
Dones  que parla de dones. Llibres de dones que parlen 
sobre dones ja n’hi ha uns quants, però que parle de vo-
saltres, d’algunes dones, no totes, del poble de l’Eliana, 
crec que reflexa un moment històric perquè el que vosal-
tres sabeu, aporteu, conteu, compartiu amb la resta de la 
població, és únic. I és important.

De totes vosaltres m’he que-
dat -en la capseta dels tre-
sors-en alguna cosa:
De Merxe, la seua inoblida-
ble alegria. De Cristina, la 
seua pau científica. D’Helena,  
una altra manera de conèixer 
l’Ovidi.
De Vicen, la seua vital i com-
promesa manera de ser mes-
tra. De Maruja, La Garrida, el 
seu compromís amb la falla. 
De Conxa Llopis, el profond 
sentiment faller. De Conxa 
Arnal,  l’emoció de ser fallera.  
De Fina Grau, la vida col·lecti-
va a la falla. De la tia Fina, la 
seua saviesa infinita. D’Em-
par, la seua valenciania amb 
les agulles. De Xelo, la seua 
passió educativa. De Bàrba-
ra, el seu deler pels libres. De 

Clara, Júlia i Neus, el seu coratge. De Mar, la seua vitalitat 
lectora. D’Ester, la seua capacitat creadora. De Mª Ange-
les, la seua vitalitat perpètua. De Reyes, la seua bellesa 
artística. De Mari Luz, l’art en l’entrega de  la correspon-
dencia. De Reme, la seua rebel·lia. De Pura, el seu com-
promís social, polític i literari. De Lolín, La Cabrereta, la 
seua sàvia senzillesa. D’Asunción i Carmen per ensenyar 
a conservar tradicions. D’Eva, el seu ritme vita.l De Con-
xin, les ganes de menjar-se el món. De Vanessa, la vida 
del foc. De Lourdes Mondria, el compromís humanita-
ri. De Conxa, la seua contribució a l’esport i la igualtat. 
 
De totes i cadascuna de vosaltres he après

DÉNIA
Vicen Julià - Text i foto de l’autor

    Dista de L’Eliana 127,6 Km, per l'AP-7, que 
ens portarà en 1h. i 20 min.
     Dénia, ciutat portuària, pertany a la comarca de la 
Marina Alta, al peu del Montgó, parc natural i al costat 
del cap de Sant Antoni, reserva natural, compta amb 20 
quilòmetres de costa.
    Dominada la població pel castell a la part alta, ha estat 
durant moltes èpoques un lloc important i on han passat 
nombrosos fets històrics des de temps remots.
A visitar al centre històric: el castell, el casc antic i el co-
mercial amb l'avinguda central del Marquès de Campo, 
on es concentren avui en dia les botigues i entitats co-
mercials; el barri de pescadors avui dia restaurat i adaptat 
al moment; el port pesquer, l'esportiu i el comercial amb 
sortida de vaixells mercants i de viatgers que connecten 
amb les illes i amb ciutats importants de la Mediterrània.
També podem visitar el Museu d'Arqueologia i el de la 
Joguina, recórrer el cap de Sant Antoni, bé per terra o al-
birar-lo per mar amb embarcació; hi ha una ruta fixa que 
va per mar i que uneix Dénia amb Xàbia, passant pel cap 
de Sant Antoni on podrem veure espectaculars vistes de 
la costa rocosa i del cap.
    Podem fer excursions a les Planes, al pic Montgó, a la 
cova Tallada; activitats com la pesca, la navegació, el sub-
marinisme, i esports de mar i de muntanya.

    Dénia és un lloc on degustar excel·lents productes del 

mar i la terra, àmplia varietat d'arrossos am peixos i ma-
riscs, la llaneta o el suquet de peix, el pop sec, destaca la 
gamba roja de Dénia amb denominació pròpia; compta 
també amb importants restaurants per a totes les butxa-
ques, alguns de rellevància classificats a la Guia Miche-
lin:Tot un lloc on gaudir.  https://guide.michelin.com/es/
es/comunidad-valenciana/dnia/restaurantes

 MÉS INFORMACIÓ:
DENIA.COM - https://www.denia.com
AJUNTAMENT DE DENIA: https://www.denia.es/es/
DENIA COMUNITAT VALENCIANA: https://www.comuni-
tatvalenciana.com/es/alacant-alicante/denia
NORMES I PERMÍS PER A VISITAR LA COVA TALLADA:        
https://parquesnaturales.gva.es/es/web/pn-el-montgo

RUTES GASTRO-CULTURALS VALENCIANES

 COSES DEL NOSTRE POBLE   Janto Gil / Vicent Rubio

CARRER  GENERAL  PASTOR
    Un dels carrers més principals de l’Eliana porta el nom d’un general i molta gent es pregunta 
el perquè. Doncs, el General D. Enrique Pastor, va ser una peça important, igual de D. Francisco 
Alcayde, perquè l’Eliana fora independent. Ho expliquem:
   L’Eliana, des de principis del segle passat - o pot ser que abans- sempre va tindre espirit inde-
pendent. No volia ser una pedania dependent de la Pobla de Vallbona. L’any 1937, en plena guerra 
i en plena República va aconseguir la seua independència, 
però en finalitzar el conflicte bèl·lic, els guanyadors varen 
anul·lar la decisió presa per un govern legítim. I a veure qui 

s’atrevia a plantar cara al govern franquista!
   Passat un temps, els veïns tornaren a reprendre les seues inquietuds d’in-
dependència. Sabien que no anava a ser un procés fàcil, sobretot tenint en 
compte que el govern de Franco era poc donat a aquesta mena de mesures.           
-  Un dels primers impulsors del procés de segregació, Ricardo Andrés, recor-
dava com “en 1955 vam tindre la sort de conéixer a un gran senyor: Enrique 
Pastor, en aquells dies general de Divisió i subdirector general de la Guàrdia Civil. Li vam exposar el cas i es va prendre 
gran afecte en ell. Des d’aqueix moment va començar a moure’s. Des de Madrid ens demanava tots els documents que 
feien falta i si trobàvem alguna dificultat ens enviava una carta de recomanació perquè ens atengueren”.
    Van haver de passar tres anys de negociacions en els despatxos perquè L’Eliana fora elevada a la categoria de muni-
cipi independent com consta en el decret del Ministeri de Governació amb data del 22 de febrer de 1958.
La primera corporació  va prendre possessió del seu càrrec en un acte multitudinari celebrat en la plaça Major el 23 de 
febrer de 1959 i estava encapçalada per Enrique Daries Coll, acompanyat de Secundino Blat, Ramón Marco, Ricardo 
Andrés, Ramón Giner, Miguel Comes i Vicente Badía.
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Conxa Delgado i Amo 

Amb aquest article tanque  la sèrie d’entrevistes fetes a 
dones de l’Eliana amb què el CEL de l’Eliana amb la col·la-
boració de l’Ajuntament hem editat un preciós llibre. Però, 
no volia fer-ho sense mostrar el meu agraïment a totes 
elles i reflexionar un poc sobre el valor que, crec, té per a 
nosaltres i el municipi en general.
 
Al llarg de la meua vida he conegut moltíssimes dones, 
perquè m’he dedicat al món de l’educació des de molt 
joveneta, he militat als MRPs (Moviments de Renovació 
Pedagògica) des de molt jove i també he estat sindicalista. 
Soc mare de Clara. He cantat en un Cor on la majoria érem 
dones i ara cante amb un grup de joves que són totes do-
nes. I en tots aquests àmbits, la majoria èrem dones.
 
Per altre costat, la meua tra-
jectòria personal al món del 
feminisme sempre ha estat 
lligada a l’educació, en com 
fer possible que a l’escola 
els xiquets i xiquetes foren 
tractats com iguals des de la 
seua diferència. El debat més 
interessant per a mi va ser el 
de discriminació positiva. Era 
molt captivador discutir amb 
les companyes els temes de 
la igualtat entre les dones i 
els homes, entre xiquetes i 
xiquets a l’escola i trobar-nos 
amb el concepte de discri-
minació positiva ens va fer 
crèixer: podrem tractar a xi-
quets i xiquetes igualment 
quan partim de la mateixa 
situació, és a dir, quan totes i tots siguen iguals, mentres-
tant cal reforçar el món femení.  Crec que en això estem 
encara, però, a poc a poc es van guanyant xicotets territo-
ris que ens fan sentir més fortes, més empoderades. I amb 
aquest llibre hem posat el nostre granet d’arena.
I d’eixe moure’m entre dones,  d’eixe creure en les dones 
i el seu futur, perquè així m’ho van ensenyar els meus 
pares, tenia pendent el compromís de reflectir d’alguna 
manera eixes creences en textos. La paraula escrita ens 
compromet i projecta el nostre compromís a l’espai pú-
blic. Teníem un professor i amic a la Facultat  Magisteri 
-Gonzalo Anaya-que sempre ens deia:  Por cada leer, tres 
escribir. Per a mi el compromís és amb les dones i la gent 
humil, i és també el compromís amb una idea de la his-

tòria que hem de fer també la gent humil i les dones. La  
gent del poble també fa història.
La història en què jo crec, la història del dia a dia i que ens 
ensenya quantes coses sabem, però també quantes ens 
són desconegudes. He volgut fer valdre allò que sabem, 
allò que m’han contat aquest grapat de trenta-tres dones 
del poble de l’Eliana, perquè amb aquestes aportacions, 
el poble de l’Eliana sap més coses, s’engrandeix.
I la meua pertinença al CEL de l’Eliana em va donar eixa 
possibilitat i ací estem, al final de tot un procés que ha 
durat vuit anys.

I tot açò bé a conte de la presentació del llibre Un Cel de 
Dones  que parla de dones. Llibres de dones que parlen 
sobre dones ja n’hi ha uns quants, però que parle de vo-
saltres, d’algunes dones, no totes, del poble de l’Eliana, 
crec que reflexa un moment històric perquè el que vosal-
tres sabeu, aporteu, conteu, compartiu amb la resta de la 
població, és únic. I és important.

De totes vosaltres m’he que-
dat -en la capseta dels tre-
sors-en alguna cosa:
De Merxe, la seua inoblida-
ble alegria. De Cristina, la 
seua pau científica. D’Helena,  
una altra manera de conèixer 
l’Ovidi.
De Vicen, la seua vital i com-
promesa manera de ser mes-
tra. De Maruja, La Garrida, el 
seu compromís amb la falla. 
De Conxa Llopis, el profond 
sentiment faller. De Conxa 
Arnal,  l’emoció de ser fallera.  
De Fina Grau, la vida col·lecti-
va a la falla. De la tia Fina, la 
seua saviesa infinita. D’Em-
par, la seua valenciania amb 
les agulles. De Xelo, la seua 
passió educativa. De Bàrba-
ra, el seu deler pels libres. De 

Clara, Júlia i Neus, el seu coratge. De Mar, la seua vitalitat 
lectora. D’Ester, la seua capacitat creadora. De Mª Ange-
les, la seua vitalitat perpètua. De Reyes, la seua bellesa 
artística. De Mari Luz, l’art en l’entrega de  la correspon-
dencia. De Reme, la seua rebel·lia. De Pura, el seu com-
promís social, polític i literari. De Lolín, La Cabrereta, la 
seua sàvia senzillesa. D’Asunción i Carmen per ensenyar 
a conservar tradicions. D’Eva, el seu ritme vita.l De Con-
xin, les ganes de menjar-se el món. De Vanessa, la vida 
del foc. De Lourdes Mondria, el compromís humanita-
ri. De Conxa, la seua contribució a l’esport i la igualtat. 
 
De totes i cadascuna de vosaltres he après

DÉNIA
Vicen Julià - Text i foto de l’autor

    Dista de L’Eliana 127,6 Km, per l'AP-7, que 
ens portarà en 1h. i 20 min.
     Dénia, ciutat portuària, pertany a la comarca de la 
Marina Alta, al peu del Montgó, parc natural i al costat 
del cap de Sant Antoni, reserva natural, compta amb 20 
quilòmetres de costa.
    Dominada la població pel castell a la part alta, ha estat 
durant moltes èpoques un lloc important i on han passat 
nombrosos fets històrics des de temps remots.
A visitar al centre històric: el castell, el casc antic i el co-
mercial amb l'avinguda central del Marquès de Campo, 
on es concentren avui en dia les botigues i entitats co-
mercials; el barri de pescadors avui dia restaurat i adaptat 
al moment; el port pesquer, l'esportiu i el comercial amb 
sortida de vaixells mercants i de viatgers que connecten 
amb les illes i amb ciutats importants de la Mediterrània.
També podem visitar el Museu d'Arqueologia i el de la 
Joguina, recórrer el cap de Sant Antoni, bé per terra o al-
birar-lo per mar amb embarcació; hi ha una ruta fixa que 
va per mar i que uneix Dénia amb Xàbia, passant pel cap 
de Sant Antoni on podrem veure espectaculars vistes de 
la costa rocosa i del cap.
    Podem fer excursions a les Planes, al pic Montgó, a la 
cova Tallada; activitats com la pesca, la navegació, el sub-
marinisme, i esports de mar i de muntanya.

    Dénia és un lloc on degustar excel·lents productes del 

mar i la terra, àmplia varietat d'arrossos am peixos i ma-
riscs, la llaneta o el suquet de peix, el pop sec, destaca la 
gamba roja de Dénia amb denominació pròpia; compta 
també amb importants restaurants per a totes les butxa-
ques, alguns de rellevància classificats a la Guia Miche-
lin:Tot un lloc on gaudir.  https://guide.michelin.com/es/
es/comunidad-valenciana/dnia/restaurantes

 MÉS INFORMACIÓ:
DENIA.COM - https://www.denia.com
AJUNTAMENT DE DENIA: https://www.denia.es/es/
DENIA COMUNITAT VALENCIANA: https://www.comuni-
tatvalenciana.com/es/alacant-alicante/denia
NORMES I PERMÍS PER A VISITAR LA COVA TALLADA:        
https://parquesnaturales.gva.es/es/web/pn-el-montgo

RUTES GASTRO-CULTURALS VALENCIANES

 COSES DEL NOSTRE POBLE   Janto Gil / Vicent Rubio

CARRER  GENERAL  PASTOR
    Un dels carrers més principals de l’Eliana porta el nom d’un general i molta gent es pregunta 
el perquè. Doncs, el General D. Enrique Pastor, va ser una peça important, igual de D. Francisco 
Alcayde, perquè l’Eliana fora independent. Ho expliquem:
   L’Eliana, des de principis del segle passat - o pot ser que abans- sempre va tindre espirit inde-
pendent. No volia ser una pedania dependent de la Pobla de Vallbona. L’any 1937, en plena guerra 
i en plena República va aconseguir la seua independència, 
però en finalitzar el conflicte bèl·lic, els guanyadors varen 
anul·lar la decisió presa per un govern legítim. I a veure qui 

s’atrevia a plantar cara al govern franquista!
   Passat un temps, els veïns tornaren a reprendre les seues inquietuds d’in-
dependència. Sabien que no anava a ser un procés fàcil, sobretot tenint en 
compte que el govern de Franco era poc donat a aquesta mena de mesures.           
-  Un dels primers impulsors del procés de segregació, Ricardo Andrés, recor-
dava com “en 1955 vam tindre la sort de conéixer a un gran senyor: Enrique 
Pastor, en aquells dies general de Divisió i subdirector general de la Guàrdia Civil. Li vam exposar el cas i es va prendre 
gran afecte en ell. Des d’aqueix moment va començar a moure’s. Des de Madrid ens demanava tots els documents que 
feien falta i si trobàvem alguna dificultat ens enviava una carta de recomanació perquè ens atengueren”.
    Van haver de passar tres anys de negociacions en els despatxos perquè L’Eliana fora elevada a la categoria de muni-
cipi independent com consta en el decret del Ministeri de Governació amb data del 22 de febrer de 1958.
La primera corporació  va prendre possessió del seu càrrec en un acte multitudinari celebrat en la plaça Major el 23 de 
febrer de 1959 i estava encapçalada per Enrique Daries Coll, acompanyat de Secundino Blat, Ramón Marco, Ricardo 
Andrés, Ramón Giner, Miguel Comes i Vicente Badía.
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Al 
meu poble, les 

milotxes, els parotets i 
les papallones, estan en 

perill d’extinció

 LES  NOSTRES  
PARAULES
Tomata, Tomaca, Tomàtiga, 
Tomàquet... 
   Pasqu Martínez 
 
En aquest butlletí parlarem de la tomaca, que 
també té  una gran varietat de noms en el nostre 
domini lingüístic: si busquem la definició al nostre 
diccionari normatiu trobem:

TOMACA:
1.fe/BOT/AGR. Fruit comestible de la tomaquera, en forma de baia de 
pell roja, rosa o groguenca, dividida per dins en unes quantes cavitats 
i amb les llavors immergides en una massa mucilaginosa.

La  Viquipèdia diu:
El tomàquet (Solanella lycopersicum) és el fruit de la tomaquera(...) 
També es coneix amb els noms de tomaca, tomata, tomàtic, tomàtiga 
i tomàtec. Fora del diccionari de l’IEC encara hi podem trobar “toma-
te” i “domàtiga”.

El diari Levante la va triar com a paraula del dia l’11/06/16 i deia així:

“La “tomaca” és una hortalissa que, segons les varietats, pot tindre 
la pell roja, rosa o groguenca. Internament està dividida en unes 
quantes cavitats que contenen les llavors, anomenades “vinces”. El 
nom d´este fruit prové del nahua, llengua parlada pels indis natius de 
Mèxic.
En valencià, a més de “tomaca”, també hi ha les variants “tomata” 
i “tomato”, i en altres zones del domini lingüístic rep encara altres 
noms, com “tomàquet”, “tomàtec” o “tomàtiga”.

Tant la forma “tomaca” com “tomata”, les més usuals en valencià, 
són de gènere femení, contràriament a la forma castellana “tomate”, 
que és de gènere masculí”.

Si  busquem la distribució dels noms en els territoris comuns de la 
nostra llengua podem dir que “tomàquet” s’usa en el barceloní i 
la Catalunya central; “tomata” i “tomaca” a algunes comarques de 
Girona, de Lleida, al Maresme, a Tortosa i al nostre País Valencià; a 
Menorca és “tomàtic”; a Mallorca li diuen “tomàtiga” i a l’Alguer, “po-
mata” pot ser per un creuament de “pomodoro” i “tomata”.

I, quin és l’origen d’aquesta hortalissa? És una hortalissa o un fruit? 
Com es diu en altres llengües?

Tot això i més, al proper butlletí, el de l’estiu, època de tomaques.

https://blocs.mesvilaweb.cat
https://aldc.espais.iec.cat >files

           PRIMAVERA
 Com cantava Serrat, el 20 de Març porta la primavera.
    
Però nosaltres sí que estàvem desperts quan va vindre. No com ell que es-
tava dormint. En València, els petards fallers la desperten abans i nosaltres 
estem a l'aguait per a rebre-la.

   La primavera s’assenta i la conjunció dels astres faran que la xicalla nasca 
sota els signes d’Aries, Taurus o Gemini.

   Març dona pas a abril i a la primera lluna de primavera que marca la Pas-
qua de passió, resurrecció i festa florida. Pasqua de mona, milotxa, tarara 
i la Xata Merenguera. També el ramadà musulmà i la pasqua jueva es van 
solapar enguany.

   En abril recordem la República i la celebren amb diversos actes: expo-
sicions, xarrades, projeccions... També abril ens porta el dia del llibre i el 
record a Cervantes i Shakespeare que per ells es festeja el 23 d’abril.

   En maig s’organitzaran les trobades de les escoles en Valencià al Parc i el 
CEL muntarà parada informativa. I quan el mes estiga robust i florit, vindran 
les eleccions municipals. El CEL, junt amb la resta de veïns, anirà a votar i en 
cada papereta demanarà als alcaldables i possibles regidors i regidores  que 
pensen i treballen pel nostre poble: volem preservar el poc patrimoni que 
ens queda, que el Molí de la Lluna siga una realitat, que la maquinària 
restaurada siga posada en marxa i l’edifici utilitzat com centre educatiu, social i d'oci. Que l’Ermita siga municipal i 
centre d’ús popular. Que el museu etnològic siga també una realitat perquè els nostres menuts coneguen la història 
del seu poble. Volem que la nostra llengua es mantinga respectada i viva; per això demanarem reunions periòdi-
ques amb la regidoria pertinent…
   
 I maig acabarà amb un govern municipal remodelat i donant pas al juny que ens portarà l’estiu, el cinema a la fresca, 
les festes i les vacances, però mentrestant: Gaudiu la primavera!!

MAGISTER DIXIT: 
Jo vinc d’un silenci antic i molt llarg de gent sense 
místics ni grans capitans, que viuen i moren en l’ano-
nimat, que en frases solemnes no han cregut mai.

.                                          Raimon


